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Das Vertriebszentrum hat mit Buch-
gesellschaften in mehr als 90 Lan-
dern Geschaftsverbindungen ange-
kniipft. Vertreter von 37 Buchge-
sellschaften der Welt nahmen an
den in Beijing veranstalteten Fei-
erlichkeiten zum  35.Geburtstag
teil (BRu 1984, Nr.51, S.10). -we-
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Zweiter Band der "Ausgewdhlten
Werke von Zhou Enlai" erschienen

Der zweite und letzte Band der
"Ausgewdhlten Werke von Zhou En-
lai" dst am 12. Dezember 1984 an

den chinesischen Buchhandel ausge-
liefert worden. Der vom ZK-Redak-
tionskomitee fiir Dokumente heraus-
gegebene Sammelband enthdlt 56 Re-
den, Aufsdtze und Telegramme, die
der 1976 verstorbene Ministerpra-
sident nach der Griindung der
Volksrepublik China verfaBt hatte.
35 der 56 Dokumente wurden zum er-
sten Mal veroffentlicht. (RMRB,
15.12.84) Der Band enthdlt u.a.
"Notizen und Telegramme zum Schutz
von Funktiondaren" aus der Zeit der
Kulturrevolution. Darunter findet
sich auch eine Liste von 12 Perso-
nen, die nach Zhous Willen nicht
verfolgt werden sollten - zu die-
sen zdhlten die Witwe von Sun
Yatsen, Song Qingling, der Pré&si-
dent der Akademie der Wissenschaf-
ten, Guo Moruo, der friihere Mili-
tdrmachthaber und spatere Guomin-
dang-General Fu Zuoyi und zwei
weitere Guomindang-Generale, die
vor 1949 zu den Kommunisten iiber-
wechselten. (IHT, 17.12.84) Der
erste Band der "Ausgewdahlten Werke
von Zhou Enlai" war am 1. Januar
1981 erschienen und enthdlt 60 Do-
kumente aus der Zeit vor der Griin-
dung der Volksrepublik China.
-sch-
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Englischsprachige Veroffentli-
chung einiger Reden und Schriften
Deng Xiaopings

Am 6. Dezember 1984 verdffentlich-
te das englische Verlagshaus Per-

gamon Press das Buch "Deng Xiao-
ping. Speeches and Writings". Es
erschien in der Reihe "Leaders of

the World", die von Robert Maxwell
(Generaldirektor von  Pergamon
Press)  herausgegeben wird. Das
aufwendig hergestellte Buch umfaBt
113 Seiten und 29 ganzseitige Fo-
tos von zum Teil hervorragender
Qualitat (9 in Farbe). Der Sammel-
band enthdlt acht Reden Dengs im
Zeitraum zwischen 1956 und 1984,
schriftliche Antworten Dengs auf
Fragen von Robert Maxwell (1982)

sowie ein Vorwort von Deng vom
14.Januar 1981. Das Buch kostet
broschiert DM 22.-, in Leinen DM
435=5

Die von Deng Xiaoping ausdriicklich
autorisierte englischsprachige
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Sammlung einiger seiner Werke ist
von der Auswahl her entté&uschend.
Allein 39 Seiten nimmt der Bericht
Deng Xiaopings lber die Abdnderung
des Parteistatuts auf dem VIII.
Parteitag im September 1956 ein.
Es 1ist nicht ersichtlich, inwie-
weit diese Mammutrede zum Ver-
standnis des nachmaoistischen Kur-
ses beitragen kann. Die Rede ent-
hdalt weder Informationen iiber die
von Deng Xiaoping heute verantwor-
tete Politik, noch vermittelt die-
ser parteioffizielle Bericht dem
Leser Einsichten in die Person und
das Denken Deng Xiaopings. Von den
sieben nachfolgenden Reden Dengs,
die aus den Jahren 1978 bis 1984
stammen, 1liegen vier bereits seit
ldngerem 1in englischen und deut-
schen Ubersetzungen vor (Beijing
Review/Beijing Rundschau).

Obwoh1 die von Maxwell herausgege-
benen  englischen Ubersetzungen
sprachlich besser erscheinen als
die von der Beijing Review verof-
fentlichten, haben erstere den
Nachteil, daB sie auf der zweiten
offiziellen Version beruhen, die
anlaBlich der Herausgabe der chi-
nesischsprachigen "Ausgewdhlten
Werke von Deng Xiaoping" im Jahre
1983 erstellt wurde. So fehlen
z.B. bei Maxwell in der Rede Dengs
auf der Nationalen Erziehungskon-
ferenz am 22. April 1978 nicht nur
zu Beginn vier vollstandige Absat-
ze mit promaoistischen Bekennungs-
formeln und einem Hinweis auf
"Chairman Hua" (Guofeng), sondern
am SchluB ist auch die fiir Histo-
riker nicht uninteressante Auffor-
derung gestrichen worden, daB man
"under the leadership of Chairman
Hua (Guofeng)" die Kritik an der
"Viererbande" bis zu Ende fiihren
misse. In der ersten offiziellen
Fassung, die bereits 1978 von Bei-
Jing Review verbreitet wurde, ist
all dies noch nachlesbar (siehe
BRLG5 150V 8 % Sih =112

Von den drei ilibrigen, zum ersten
Mal in englischer Sprache erschie-
nenen Reden ist allein Dengs An-
sprache auf der ZK-Arbeitstagung
im Dezember 1978 von groBer histo-
rischer Bedeutung. Es ist zwei-
felsohne ein groBes Verdienst, daB
damit zumindest dieses eine Kern-
dokument des nachmaoistischen Kur-
ses zum ersten Mal in einer west-
lichen Sprache verdffentlicht wor-
den ist. Um so bedauerlicher ist
es freilich, daB weitere zentral
wichtige Reden Deng Xiaopings
nicht {bersetzt und in die Samm-
lung aufgenommen worden sind. Dazu
zahlen u.a.:

- "An den Vier grundlegenden Prin-
zipien festhalten" (30.3.1979),

- "Die gegenwdrtige Lage und unse-
re Aufgaben" (16.1.1980),

- "Die Reform des Fiihrungssystems
von Partei und Staat" (18.8.
1980),
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- "Den Sanierungskurs durchsetzen
und Stabilitdat und Einheit si-
chern" (25.12.1980).

Das den Sammelband abschlieBende,
von Robert Maxwell schriftlich ge-
fiihrte Interview mit Deng Xiaoping

("on . current’ ‘affairs')l aus dem
Jahre 1982 bietet keine wesentli-
chen neuen Einblicke in das China

nach Mao und in die Persdnlichkeit
Dengs. Einen Vergleich mit dem le-
bendigen, geistvollen Interview
von Oriana Fallaci mit Deng Xiao-
ping am 21. und 23. August 1980
kann dieses Interview nicht stand-
halten.

Einen kleinen Eindruck von der un-
dogmatischen und wenig selbstherr-
lichen Denkweise Deng Xiaopings
vermitteln immerhin folgende Satze
aus dem Vorwort Deng Xiaopings:

"China's recent developments in
the economic, political, cultural,
and other spheres make me think
that if I were now to address the
same topics covered in these spee-
ches, I would do so in a more com-
prehensive way. However, the past
is the past: it cannot be changed.
We can only try to arrive at a
more profound understanding of it.
If they lose their value some day,
that will only mean that society
has advanced rapidly. And what is
wrong with that?"

Insgesamt gesehen wird der von Ro-
bert Maxwell herausgegebene Sam-
melband von einigen Reden und
Schriften Deng Xiaopings der gro-
Ben Personlichkeit und den enormen
Leistungen eines der bedeutendsten

Staatsmanner des 20. Jahrhunderts
nicht gerecht. Dies 1liegt nicht
einmal primdr daran, daB es sich

um ein autorisiertes Werk handelt,
sondern an der inaddquaten, nicht
reprasentativen Auswahl der Werke
Deng Xiaopings. -sch-
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CITIC emittiert Investitions-
zertifikate

Nachdem bereits die Bank of China
eine Auslandsanleihe in Hohe von
20 Mrd. Yen aufgelegt hatte, wird
nun auch die China International
Trust and Investment Corporation
(CITIC) in Japan eine Anleihe in
Hohe von 30 Mrd. Yen auflegen.
Dies erklarte der Vorsitzende der
CITIC, Rong Yiren. Des weiteren
sollen in Hongkong Investitions-
zertifikate im Gesamtwert von 200
Mio.HK$ ausgegeben werden. (XNA,
15:12.84) -lou-
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Riistungsindustrie soll Devisen
einbringen

Offensichtlich soll die Riistungs-

industrie der Volksrepublik durch
Waffenexporte groBeren Umfangs De-
visen einbringen wund auch in den
zivilen Wirtschaftsaufbau der
Volksrepublik einbezogen werden.
Seit kurzem inserieren die staat-
lichen Waffenfabriken in einschla-
gigen internationalen Fachzeit-
schriften und bieten konventionel-
le Rilstungsgliter zu giinstigen
Preisen an. So erschien in der
September-Ausgabe der Internatio-
nal Defence Review, die in Genf
herausgegeben wird, eine ganzsei-
tige Anzeige, in der einfache, ro-
buste, wirkungsvolle, kampferprob-
te und kostengiinstige Riistungsgi-
ter angeboten werden, die von In-
genieuren gebaut worden seien, die
kostenbewuBter als iblich seien.

Das angebotene Sortiment umfaBt
Panzer, Geschiitze auf Selbstfahr-
lafetten, taktische Raketen, Flie-
gerabwehrgeschiitze, Nachrichtenge-
rdt und einfache Infanteriewaffen.
Auch dieselbetriebene U-Boote und
F-7-Diisenjadger stehen zum Verkauf.
Der Diisenjager soll nur etwa ein
Zehntel dessen kosten, was fir ei-
nen franzosischen Mirage 2000 ge-
fordert wird. Viele der Waffensy-
steme sind Weiterentwicklungen
sowjetischer Modelle. Die Volksre-
publik hofft vor allem auf Kunden
in der Dritten Welt, die moderne
Waffen aus westlichen Léandern
nicht bezahlen oder beziehen kon-
nen. Hervorgehoben wird, daB weder

taktische noch strategische Atom-
waffen zum Verkauf stehen. (Bang-
kok&EEPost 54 . 110.84; 1 FAZ, 4.912.88)
Silou=
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Ausldandische Banken erhalten mehr
Rechte L

Erstmals in der Geschichte der
Volksrepublik diirfen auslandische
Banken 1in Shanghai jetzt Devisen
als Einlagen einnehmen und Kredite
in ausldndischer Wahrung gewahren.
Vier Banken, die alle ihren Haupt-
sitz in Hongkong haben und schon
vor der Revolution in China tatig
waren, haben eine entsprechende
Genehmigung erhalten. Bislang wa-
ren solche Geschdfte der chinesi-
schen Zentralbank vorbehalten. Ein
Sprecher der Zentralbank begriinde-
te die Genehmigungen fiir die Devi-
sengeschafte mit den Erfordernis-
sen, die sich nun in Shanghai und
den iibrigen 13 offenen Kiistenstiad-
ten ergdben. Nach Angaben der Chi-
na Daily werden z.Zt. weitere Re-
gelungen fir die in der Volksrepu-
b1ik tdtigen Auslandsbanken vorbe-
reitet. (NZZ, 25.12.84) -lou-
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Erweiterung der Yangzi-Wirt-
schaftszone

Die seit Tldngerem vorgesehene
Yangzidelta-Wirtschaftszone um
Shanghai wird nach einem BeschluB
des Staatsrates auf die Provinzen
Jiangsu, Zhejiang, Jiangxi und An-
hui ausgedehnt. Nach der bisheri-
gen noch nicht voll realisierten
Konzeption sollte die Zone Ile-
diglich die an Shanghai angrenzen-
den industriellen Zentren der un-
mittelbaren Nachbarprovinzen
Jiangsu und Zhejiang umfassen. Die
Yangzidelta-Wirtschaftszone deckt
sich jetzt mit den Grenzen der ge-
nannten vier Provinzen und der
Stadt Shanghai. Ihr oberstes Gre-
mium ist ein Rat, gebildet aus den
Gouverneuren der Provinzen und dem
Oberbiirgermeister von Shanghai. In
Shanghai 1ist ein standiges Biiro
des obersten Gremiums im Aufbau.

Als Vorteil der neuen Region wird
ihr jetzt stédrkeres Gleichgewicht
zwischen Energieerzeugung und
-verbrauch bzw. Rohstoffvorkommen
und -nachfrage hervorgehoben. Die
zentrale Rolle Shanghais in dieser
Region wird in der chinesischen
Presse unterstrichen. Ferner wird
betont, die neue wie die alte
Yangzidelta-Wirtschaftszone sei
nicht zu verwechseln mit den als
Anreiz filr Auslandsinvestitionen
geschaffenen Wirtschaftssonderzo-
nen. Sie sei vielmehr in der
Volksrepublik die einzige provinz-

grenzeniiberschreitende regionale
Wirtschaftszone. Der Zusammen-
schluB  beriihre auch nicht den
Spielraum der 1in ihr gelegenen

finf Hafenstadte (von den insge-
samt 14 Hafenstadten, die fiir das
Ausland geoffnet worden sind), ih-
rerseits privilegierte Ansied-
lungsmdglichkeiten in Sondergebie-
ten zu schaffen.

Nach den in chinesischen Zeitungen
wiedergegebenen Daten umfaBt die
neue Yangzidelta-Wirtschaftszone
5,4% der Flache und 19,3% der Ein-
wohner Chinas. Auf sie entfielen
26,5% des Bruttoproduktionswertes
von Industrie und Landwirtschaft
und 29,3% des Bruttoproduktions-
wertes der  Industrie. (NFA,
20.12.84) -lou-
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Spezialgeld fiir die Wirtschafts-
sonderzone Shenzhen

Nach Angaben der Hongkonger Zei-
tung Wen Wei Po nahm Gu Mu, Mit-
glied des Zentralkomitees und
Staatskommissar, Zu der Frage
Stellung, wie das Chaos zu besei-
tigen sei, das durch die verschie-
denen  Wahrungen in der Wirt-
schaftssonderzone  Shenzhen ent-
standen 1ist. Gu Mu sagte, daB die
Wirtschaftssonderzone ein Spezial-
geld herausgeben werde und daB die
Probleme wahrscheinlich 1im Jahre
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1985 geldst wiirden. Aller Wahr-
scheinlichkeit nach wiirde die neue
Wahrung nicht nur an den US$ ge-
koppelt, sondern an mehrere W3h-
rungen. Sobald das Sonderzonengeld
herausgegeben worden 1ist, miissen
alle anderen Wahrungen, ein-
schlieBlich des Ausléandergeldes
und des Renminbi, aus dem Geld-
markt zurilickgezogen werden. Der
HK$ und andere ausldndische Wah-
rungen konnen zwar noch in der
Wirtschaftssonderzone verwendet
werden, doch miissen sie auf der
Bank gegen das neue Spezialgeld
umgetauscht werden. (Wen Wei Po,
TE2ireas AALE nach SWB,
19.12.84) -lou-
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Beitritt zur Konvention iiber
Patent- und Markenschutz

Nach einer Mitteilung der Welt-
organisation fiir geistiges Eigen-
tum (WIPO in Genf) ist die Volks-
republik der Pariser Konvention
liber den Schutz industriellen Ei-
gentums beigetreten, die den Urhe-
berschutz von Patenten und Marken
sichert. Mit dem Beitritt der
Volksrepublik, der am 19.3.1985
wirksam wird, gehoren der Pariser
Konvention insgesamt 96 Lander an.
Das neue chinesische Gesetz iiber
Patentrecht wird am 1.4.1985 in
Kraft treten; ein Gesetz iiber Mar-

kenschutz trat bereits im Midrz
9838% i TKraftu S NTAT = 28:12.84)
-lou-
*(41)

Uber die Reform des Planungs-
systems

Nach einer Mitteilung der chinesi-
schen  Nachrichtenagentur Xinhua
nahm eine "verantwortliche Person"
der Zentralen Planungskommission
zur  Reform des Planungssystems
Stellung. Um mit den Erfordernis-
sen der allmghlichen und umfassen-
den Umstrukturierung der gesamten
Volkswirtschaft Schritt zu halten,
sei es notig, die Reform des Pla-
nungssystems zu beschleunigen und
systematisch zu fordern.

In der Landwirtschaft sei es no-
tig, Leitplane fiir die Produktion
der hauptsdachlichen  landwirt-
schaftlichen Produkte zu erstellen
und Befehlspldne zu deren Beschaf-
fung. Die Zahl der durch den Staat
bereitgestellten Produkte wird von
29 auf 10 reduziert. Den Bauern
wird es gestattet sein, nach Er-
fiillung der sogenannten Beschaf-
fungsquote alle Ubrigen Produkte
zu verkaufen.

In der Industrie wird die Anzahl
der Produkte, die den Befehlspla-
nen der Zentralen Planungskommis-
sion unterstehen, von ca. 120 auf
60 reduziert. Die den Befehlspla-
nen aller Ministerien, Provinzen,
regierungsunmittelbarer Stadte und
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Autonomer Regionen unterstehenden
Produkte sollen entsprechend redu-
ziert werden. Die Anzahl der Mate-
rialien, die unter das einheitli-
che staatliche Verteilungssystem
fallen, werden von 156 auf 65 ver-

ringert. Die Anzahl der Fertiggii-
ter, die den Befehlspldnen der
Zentralen Planungskommission un-
terstehen, wird von 65 auf 20 und

die Anzahl der Exportgiiter von 70
auf 36 verringert.

Im Bereich der Investitionen in
das Anlagevermdogen werden Befehls-
plane erstellt fiir die Investbau-
Projekte, deren Finanzierung nicht
mehr durch staatliche Zuweisungen,
sondern durch Kredite durchgefiihrt
werden. In diese Befenlspldne wer-
den auch jene Investbaukredite
aufgenommen, die sich im staatli-
chen Kreditplan befinden, sowie
Investbauprojekte, die Fonds nut-
zen, die vom Staat bereitgestellt
werden. Fiir die Investbauprojekte,
die von lokalen Regierungen oder
Abteilungen finanziert werden,
wird eine Marge von 10% hinsicht-

lich der Quote zugestanden, die in .

den von der Zentralen Planungskom-
mission genehmigten Planen festge-
setzt worden ist. Fir technische
Umformungsprojekte, die durch das
Staatsbudget oder mittels ausl&n-
discher Fonds, die vom Staat ver-
waltet werden, finanziert werden,
werden Befehlsplane erstellt. Fiir
jene Umformungsprojekte, die von
den Abteilungen, lokalen Regierun-
gen oder auch den Betrieben selbst
finanziert werden, werden Leitpla-
ne' " “erstelilt’  (Winhua SAZN2E 80N
zit. nach SWB, 7.12.84) -lou-
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Sowjetisch-chinesischer Handel
steigt stark an

In Moskau wurde am 30.11.1984 ein
Handels- und Zahlungsabkommen zwi-
schen den Regierungen der UdSSR
und der VR China fir 1985 unter-
zeichnet. Das Abkommen sieht eine
weitere Entwicklung des Handels
zwischen den beiden Landern sowohl
nach dem Volumen als auch nach der
Vielfalt der gegenseitig zu lie-
fernden Waren vor. Die Sowjetunion
wird 1in die Volksrepublik China
Maschinen und Ausriistungen - dar-
unter Transportmittel, Ausriistun-
gen fiir die Leichtindustrie, Berg-
bau- und Erdolausriistungen - sowie
Baumaterialien, chemische Erzeug-
nisse, Holz und andere Arten von
Industrieprodukten liefern. Die
Volksrepublik China ihrerseits
wird Erzeugnisse des Erzbergbaus,
der Landwirtschaft und Viehzucht,
chemische Produkte sowie Textiler-
zeugnisse und diverse Konsumgiiter
in die UdSSR liefern.

Im Jahre 1985 soll der beidersei-

tige Handel ein Volumen von 1,4
Mrd. US$ erreichen, das waren 36%
mehr als 1im Jahre 1984. Der An-
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stieg des Handels begann im Jahre
1980. Im Jahre 1983 war das Han-
delsvolumen 2,75mal so groB wie im
Jahre 1982, und im Jahre 1984 war
gegeniiber dem Vorjahr ein Anstieg
von 60% zu verzeichnen.

Flir den Finfjahreszeitraum 1986
bis 1990 wollen beide Lander ein
Handelsabkommen schlieBen. Es soll
in der ersten Hdlfte des Jahres
1986 unterzeichnet werden. Details
wurden zundchst nicht bekanntgege-
ben. In drei Gesprdachsrunden klam-
merten der erste stellvertretende
Ministerprasident der UdSSR, Iwan
Archipov, und der chinesische
stellvertretende Ministerpradsi-

dent, Yao Yilin, ihre ideologi-
schen Differenzen aus und konzen-
trierten sich auf die Beziehungen

auf den Gebieten Wirtschaft, Han-
del, Technologie und Forschung.
Die entsprechenden Kontakte sollen
kiinftig 1in gemeinsamen Kommissio-
nen abgestimmt werden, iiber deren
Einsetzung nach den Angaben des
chinesischen AuBenministeriums
gleichfalls Einverstandnis erzielt
wiirdels i (STASSHL 80 Tie 845 iziit . nach
MDi=¢3.12. 845 EAZ: 205112 845 XNAS
19.12.84) -lou-
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GroBauftrdge fiir italienische
Firmen

Italien hat Auftrdge im Werte von
insgesamt 844 Mio. US$ aus der
Volksrepublik erhalten. Die Auf-
trdge sind 1in einem Vertrag zur
wirtschaftlichen Zusammenarbeit
zwischen Italien und der Volksre-
publik  enthalten. Die Auftrdge
werden groBtenteils durch italie-
nische Exportkredite, normale Kre-
dite wund Entwicklungshilfe finan-
ziert.

Der groBte Auftrag geht an die
Fiat-Automobilgruppe, er hat einen
Wert von 200 Mio. US$. Fiat soll
Lizenzen, Technologie und Ausbil-
dung zum Bau einer Fabrik fiir
leichte Lastwagen liefern, die
50.000 Fahrzeuge pro Jahr produ-
zieren wird. Des weiteren wird
sich Fiat zundachst an der Traktor-
produktion 1in chinesischen Fabri-
ken 1in Shanghai und Loyang betei-
ligen. Dieser Teil hat einen Wert
zwischen 30 und 40 Mio. USS$.

Pirelli, der Reifen- und Kabelher-
steller, erhielt einen Auftrag in
Hohe von ca. 45 Mio. US$. Die Fir-
ma soll eine Reifenfabrik fir
Lastwagen bauen. Der Auftrag, der
nach Angaben der Firma trotz star-
ker Konkurrenz, vor allem aus Ja-
pan, hereingeholt werden konnte,
sieht die Lieferung von Maschinen,
Know-how und Ingenieurleistungen
vor. Die noch zu bauende neue Fa-
brik wird ca. 100.000 Reifen pro
Jahr produzieren; sie wird die mo-
dernsten’ Technologien zur Herstel-
lung von metallischen Radial-Last-
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wagenreifen anwenden.

Unter den +#talienischen Firmen,
die weitere Auftridge erhielten,
sind Olivetti, Montedison und ver-
schiedene Werkzeugmaschinenher-
steller. (Financial Times, 17. und

‘24.12.84) -lou-
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Finanzminister iiber finanzielles
Gleichgewicht

Nach den Worten von Wang Binggian,
Finanzminister und Staatskommis-
sar, bildet ein finanzielles
Gleichgewicht ‘"eine wichtige Ga-
rantie fir die Wirtschaftsreform".
Deswegen gehen die Planungen da-
hin, ein finanzielles Ungleichge-
wicht unmdglich zu machen, wenn
die Umstrukturierung des Lohn- und
Preissystems 1im Jahre 1985 durch-
gefihrt wird. Wang betonte, daB,
obwohl die finanziellen Aussichten
flr 1985 gut seien, die Ausgaben-
steigerungen unter Kontrolle ge-
bracht werden miiBten. Der General-
sekretdar der Partei, Hu Yaobang,
hat versprochen, daB die Lohnerho-
hungen vor der Anpassung der Prei-
se stattfinden werden.

Nach Wang ist durch die Umstellung
der Gewinnabfiihrung auf das Steu-
ersystem mit einem Verlust von 3,5
Mrd. Yuan fiir die Staatseinnahmen
1985 zu rechnen. Langfristig wer-
den die technische Umgestaltung
der Betriebe, die damit verbundene
hohere Produktivitdt und die stei-
genden  Steuerzahlungen an den
Staat jedoch eine Verbesserung der
Staatseinnahmen herbeifiihren.

Der Minister wies auf die Fonds
hin, die neben dem Staatshaushalt
existieren. So betriigen die Fonds
der Unternehmen, Institute, und

verschiedenen Regierungsamter na-
hezu 100 Mrd. Yuan, weitere 80
Mrd. Yuan gebe es in den 1andli-

chen Gebieten. Dies zusammengenom-
men iiberstiegen die Fonds die ge-
samten Staatseinnahmen; das staat-

liche Budget fir 1984 wird auf
128,75 Mrd. Yuan geschdtzt. Wang
fligte hinzu, daB Untersuchungen

dariiber angestellt werden sollten,
wo sich die Fondsreserven befinden
und wie sie ausgegeben werden
sollten. Er empfahl, diese Mittel
fiir dringend bendtigte Projekte zu
verwenden. (China Daily, 13.12.
1984) -lou-

*(45)

Technische Umgestaltung hat
weiterhin erste Prioritdt

Nach Aussagen von Lu Dong, dem
verantwortlichen Minister fiur die
Zentrale Wirtschaftskommission,





